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M546: Flors inde Blanzeflors

0,1 [...]chte[...]
0,2 [...]egre[...]
0,3 [...]uesten[...]
0,4 [...]en[...] besten
0,5 [...]ere[...]
0,6 [...]here[...]
0,7 [...][...]
0,8 [...]elden[...]
0,9 [...]n[...] gelach
0,10 De dat lant so uaste be[...]s[...]
0,11 Dat he si mit minnen
0,12 Neit in kuonde gewinnen
0,13 Noch mit eingen sinen eren
0,14 Do suolde he danne keren
0,15 Binnen deisen seluen stuonden
0,16 Dat si sich reyden beguonden
0,17 Do veyngen si e[...][...]
0,18 Des hadde der g[...][...]
0,19 Dri man ersloug [...][...]
0,20 De zarrezine [...][...]
0,21 Dey pilgrine d[...][...]
0,22 Den greuen si[...][...]
0,23 Mit eren inde [...][...]
0,24 Braychen si de[...][...]
0,25 Vuor den spanischen [...][...]
0,26 Der koninc dey vrouwe ersach
0,27 Id was eme leif zuohant he sprach
0,28 “Nuo brengit si vrre vrouwen
0,29 Ich wil des wail getrouwen
0,30 Dat si si gerne sal hauen”
0,31 Der koni-c beguonde heym drauen
0,32 Mit mayngin heilden heirlich
0,33 Weder in sin konincrich
0,34 Inde gauen dei greuinnen
0,35 Der seluer konincinnen
0,36 Da si der wanede alzois
0,37 Hey sagit vns dat buch franzois
0,38 Dat id queme also ser
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0,39 Dat dey hirschaf geinc all neder
0,40 Her in dar benekin sich
0,41 Als id in was gewonelich
0,42 Bis up dei konincinne
0,43 Inde irre greuinne
0,44 De sasen samen alleyne
0,45 Inde neden pelle cleyne
0,46 Irme heren eynen vanen
0,47 Dei konincinne sprag dei vrouwe ane
0,48 “Mich duonkit an vrme gedene
0,49 Is id so ich mich verwene
0,50 We so ir nuo hey geberit
0,51 Dat ir in vrme lande werit
0,52 Eyn veil wailgeborren wijf
0,53 Also geschaft is uch der lijf ”
0,54 Do antwerde dei greuinnen
0,55 “Noch ouch vrouwe dey argeste”
0,56 De konincinne si ane sprach
0,57 Minneclichen si date sach
0,58 “Vile kranc vr varwe sint
0,59 Ich in veis of ir dragit ein kint”
0,60 Dei vrouwe antwerde ouer lanc
0,61 “Ja ich vrouwe des bin ich kranc
0,62 Ouch is mir leidis veil gescheyt
0,63 Mir hait dei heidenche deit
0,64 Minen man doit geslagen
0,65 Des mois ich ruwich herze dragen
0,66 Als ich is leyder neit in mach”
0,67 De konincinnen zuo ir sprach
0,68 “Zuo wilger zijt sal dat wesen
0,69 Dat ir des kindes suolt genesen”
0,70 “Vuor meye vrouwe ein lutzel zijt
0,71 So man inne usme lande quijt
0,72 Dat gruone paischedach sin
0,73 So wene ich hauen dat kint min
0,74 So geit min gedinche zuo”
0,75 De konincinne antwerde duo
0,76 Vrouwe vol gelicher dingen [...][...]
0,77 Suolde man al den iamer clayn
0,78 De da geschede wilen e
0,79 So suolen wir ilen deste me
0,80 Want e sal vns der worden gebrechen
0,81 E uant bien so sprechen
0,82 Durch reyt sal man dit leit louen
0,83 Jnde dei steyne dar bouen
0,84 Van den neppen albesunder
0,85 De koufe gulden as ein zunder
0,86 Dar inne me dan eynich leit
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0,87 Des wnderde al dei kristen deyt
0,88 Nuo lasen wir bliuen deise wort
0,89 Jnde horen hey euene vort
0,90 Da wir de rede lesen
0,91 Wat halp dat deme koninge
0,92 Dat he de vrouwe gerne sach
0,93 Jnde si deme koufmanne gaf
0,94 Seuen werf mit deme guolde
0,95 Sint si sijn neit in wolde
0,96 Florse hadde si so leif
0,97 Dat si durch bode noch durch breif
0,98 Des [...]eit[...]
0,99 Zuenzich iuncvrouwen vserkorn
0,100 Houesch behagel inde wijs
0,101 Waren mit ir dagelijs
0,102 De si baden alzuomale
0,103 Dat si neme den amirale
0,104 Na Florse si sere daichte
0,105 Dat si des konings neit in aichte
0,106 Noch in wolde gein blitschaf
0,107 Sint dat si Florse begaf
0,108 Claricia eine mait wail erzogen
0,109 De doichter was eyns herzogen
0,110 Ersach dat al an der vrouowen
0,111 Dat si hadde grosen ruowen
0,112 Eins morgens veil vruo
0,113 Minnenclichen sprach si ir zuo
0,114 “Suose herzeliche vrouwe
0,115 Desen iemerlichen rouwe
0,116 In moit ir neit inne verdragen
0,117 Wilt ir in mir eit sagen
0,118 Dat neyme ich up min ere
0,119 Ich in melde- uch nuommer mere”
0,120 Blanzeflors [...][...]
0,121 Vol gelich sint vnse namen
0,122 Dat qua dan af ma[...][...] [...]eirlich[...]
0,123 Wir waren beide so gelich
0,124 Dat man an vnseme angesichte
0,125 Erkennen kunde mit nichte
0,126 Wilch eyn of ander were
0,127 Jnde ke [...][...]
0,128 Dan[.]e[...][.][...]
0,129 Inde vr[...][...]
0,130 Alsus d[...][...]
0,131 De up de[...][...]
0,132 Mit nuo[...][...]
0,133 Da huoden [...][...]
0,134 De neysten porzen dri
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0,135 De gelene waren dar af
0,136 Inde man in sulge meide gaf
0,137 Dat si daden de waichte
0,138 Beide dach inde naichte
0,139 Of eyman dar up queme
0,140 Flors zuo eyme broder sprach
0,141 “Gerne hedde ich vre kuonde
0,142 Want ich bedurte veiler vruonde
0,143 Wuolde vr ein werden min man
0,144 Zuo meden geue ich eme dan
0,145 Huondert marc zuo sinen hulden
0,146 Dar zuo wlde ich id wal verschuolden
0,147 Mit ander mime gode”
0,148 Zuo Florse sime here
0,149 Flors zuo eme sprechen began
0,150 Want he was worden sin man
0,151 “Ich sal dir mine noit clagen
0,152 Want ich ir lenger neit i- kan v’dragen
0,153 Irschinis duo ein helpe’ i- truwen
0,154 Id in sal dich nuommer ruwen
0,155 Erlichtis du dat herze min”
0,156 “Wat so mir dar na gescheit”
0,157 Der porcenere sprach [....]ot[....]
0,158 “Vnlange hauet m[..]z[..] gu[...][...]
0,159 Gegeuen deise richeyt
0,160 Dat sain ich uch in wairheit
0,161 Den vitz den wir hauen gedain
0,162 He sal vns beiden veil ouel ergayn
0,163 Id sal vr doit nuo wesen”
0,164 Der porcenere keyrde zuohant
0,165 Da he sine brodere vant
0,166 He sprach “Id is vns wail gegain
0,167 Ich hauen hundert marc intfain
0,168 Van disme grosen heren
0,169 Nuo suolt ir uch zuo eme keren
0,170 Inde wrden ouch sine man
0,171 So suolen wir samen deilen dan
0,172 Deisen grosen schatz gemeyne”
0,173 [...]hauet[...] dich
0,174 [...][...] veil sere vrouwen
0,175 [...][...] sins herzen rouwen
0,176 [...][...] hant
0,177 [...][...] was bewant
0,178 Si in wolden eme neit
0,179 Noch he in kuonde ge[...][...]
0,180 Mit ingeynre hande [...][...]
0,181 Dat si eme eyt wrden [...][...]
0,182 Als Flors do dat ve[...][...]
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0,183 Dat si[...][...]
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